2017 M. GRUODZIO 22D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS-451 PAGRINDU SUDAROMA
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

. SPECIALIOJI DALIS
2019 m. iu%o_((d Nr. KPS- uzo?é
Vithiu

Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius,
atstovaujama Gynybos resursy agenturos pric Kradto apsaugos ministerijos direktoriaus Sigito
Dzekunsko ir veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenes vado 2017 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. V-1741
suteiktus jgaliojimus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,ProGear LT, juridinio asmens kodas 304408098,
Vilkpedes g. 22, LT-03151 Vilnius ir Thygesen textile Vietnam Co. Ltd., juridinio asmens kodas
8009336175, Ngoc Da kaimas, Tan Quang bendruomené, Van Lam rajonas, Hung Jenas, 163520
Vietnamas. veikiantios pagal 2017 m. balandzio 11 d. jungtinés veiklos sutartj ir atstovaujamos UAB
wProGear LT* direktoriaus Tomo Sepetio veikiancio pagal jungtines veiklos sutarties 3.4 punktu
suteiktus jgaliojimus ir bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami Salimis®, o kiekvienas atskirai — .Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos Viesuju pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés ir UAB ,ProGear LT+ 2017 m. gruodZio
22 d. sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. KPS-451, sudaré $ig prekiy
Pillgmojggdavimo sutartj, toliau vadinama ,.Sutartimi®, ir susitare dél toliau isvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.
1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti vyriSkus ir moterifkus apatinius drabuZius II
sluoksnio (toliau — prekes), atitinkan¢ias Sutarties 1 priede ., Techniné specifikacija kariy apatiniams
drabuziams (triju sluoksniy)™ (toliau - 1 priedas) nustatytus reikalavimus.
1.2. Pirkéjas jsipareigoja uZ Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos™ (toliau — 2 priedas) nurodytais
kiekiais ir kainomis, Sutarties 4 priede .. Apatinio trikotaZo (II sluoksnio) poreikis pagal dydZius™ (toliau
- 4 priedas) nurodytais dydziais pristatytas ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei patvirtinta
_prekes darbinj pavyzdj atitinkancias prekes, atsiskaityti ioje Sutartyje nustatyta tvarka.
2. Sutarties kaina.
2.1. Sutarties kaina 252 770,00 EUR (du Simtai penkiasde$imt du tukstanciai septyni Simtai
septyniasdesimt eury 00 ct), iskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau PVM). | prekiy kaing
jeina visi mokeséiai ir visos Pardavéjo islaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo
bei visos kitos iglaidos, galin¢ios turéti jtakos kainai ar galinCios atsirasti vykdant Sutartj).
2.2, Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskaitiuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka 7 )
3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutarties 2 priede nurodytas prekes per 5 (penkis)
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 120 (viena $imtg dvideSimt) dieny po Sutarties
jsigaliojimo jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus
isipareigojimus. Prekiy kokybes uztikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba
ISO 10005 arba lygiavertj standarta. (Netaikoma, nes dél prekiy Sutartis sudaroma treciq karig).
3.3. Kartu su pirma prekiy partija Pardavéjas turi pateikti atitikties deklaracija kartu su dokumentais
(gamintojo arba laboratorijos tyrimy protokolais) jrodanciais, kad prekés technings charakteristikos
atitinka reikalavimus nurodytus Sutarties 1 priede. (Netaikoma, nes del prekiy Sutartis sudaroma
trecig kartg).
3.4. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuoteés ir saskaitoje.
Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta 7ymima didéjancio eilidkumo tvarka.
3.5. Prekes pristatomos pagal tarptautines prekybos (sutardiy) salygas INCOTERMS 2010 DDP ]
Pirkéjo sandelius adresu: Depy tarnyba, Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuva.




4. Apmokéjimo tvarka: . ]
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy '
perdavimo — priémimo aktas nebus pasiraSomas.

4. Pirkéjui nusprendus gali bti mokamas avansas iki 30 (trisde$imt) procenty sumos. nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6
_punktuose nustatytos sglygos. : o)
5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2, Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybe

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtinta prekes
darbinj pavyzdj.

6.2. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medZiagos, i kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.3. Prekiy atitikimas Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy priemimas
vykdomas prista¢ius prekes Pirkéjui. Nustacius neatitikimus Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nepristatytos.

6.4. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekems gali biti atliekami
laboratoriniai bandymai.

6.5. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrolg gamybos eigoje, tikrinti prekes (medziagas bei Zaliavas, i$ kuriy gaminamos prekes),
| pirminius jsigijimo dokumentus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybes garantijos terminas — ne maziau 12 (dvylika) ménesiy
aktyvios eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy isdavimo i3 Pirkéjo sandélio dienos,
24 (dvidesimt keturi) ménesiai nuo prekiy priemimo j sandé¢lj dokumenty pasira§ymo dienos.

7.2, Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus
jsipareigojimus nuo rastisko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisde3imt) dieny.
7.3 Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy
kiekis — ne daugiau kaip 2 (du) vnt. prekiy i8 pasirinktos prekiy partijos. Nustatyty reikalavimy
neatitinkanéiy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas

Banko garantijos ar draudimo bendroveés laidavimo rastu uztikrinama suma 14 623,06 EUR
(keturiolika tikstan¢iy $edi Simtai dvidesimt trys eurai 06 ct.) (7 (septyni) procentai nuo Sutarties
kainos be PVM). Banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo rasto galiojimo terminas turi bati
ne maziau kaip dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodytas prekiy
pristatymo terminas. Banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties
bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos:

9.1. Kartu su pirma atitinkamos prekés partija pateikti akredituotos pagal tarptautinius standartus
laboratorijos bandymy protokola su Sutarties 1 priedo 2 lentel¢je . TrikotaZines medziagos Siltiems
apatiniams drabuziams techninés charakteristikos (II sluoksnis)* nurodytais rodikliais. Protokole turi
biiti tikslus laboratorijos pavadinimas, bandymo objekto apraSymas, nustalomo rodiklio pavadinimas, |
bandymo metodas, nustatyto rodiklio reikSme, bandomojo objekto natiirinis pavyzdys su laboratorijos
atzyma, laboratorijos vadovo pavardé ir parasas. (Netaikoma, nes del prekiy Swutartis sudaroma treciq
kartg).

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,1 % dydZio nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVYM uz Kiekviena uzdelsta diena.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis




FP\’ M uz kiekvieng uZdelsta diena.
9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 14 623,06 EUR (keturiolika tikstanéiy $edi §imtai dvidesimt trys eurai 06 ct.) (7 (septyni) procentai
nuo Sutarties kainos be PVYM).

9.6. Subtiekéjai nebus pasitelkiami.

9.7. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir
pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties
3 priede ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (forma pildymui)* pateiktas formas pateikti
Gynybos resursy agentiiros prie Krasto apsaugos ministerijos Karybos standartizacijos ir nacionalinio
kodifikavimo biurui, adresas: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144, V ilnius. kontaktinis tel. (8 5) 278 5250,

el. pastas: ncblt@mil.lt

9.8. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukme — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto sglygas.

9.9. Pardavéjo atstovas — Odeta Kisieliate, tel. +370 68653607, el. pastas: odeta kisieliute@progear.It
9.10. Pirkéjo atstovas — Gintaras Pivoritinas, Gynybos resursy agentaros prie Krasto apsaugos
ministerijos Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario sistemuy skyriaus logistikos vyr.
specialistas, tel. +370 706 80 895, el. padtas: gintaras.pivoriunas@kam.it.

9.11. Sutarties priedai:

1 priedas .. Techniné specifikacija kariy apatiniams drabuziams (trijy sluoksniy)™, 13 lapu;

2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos™, 1 lapas;

3 priedas ,.Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (forma pildymui) “. 2 lapai;
| 4 priedas ..Apatinio trikotaZo (II sluoksnio) poreikis pagal dydZius®, 1 lapas.

10. Sutarties galiojimas

Sutartis galioja 7 (septynis) meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atZvilgiu — iki visisko ju jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené UAB ,,ProGear LT
Kodas 188732677 Kodas 30440898
PVM mokétojo kodas LT 887326716 PVM mokétojo kodas LT 100010482119
Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius Vilkpédés g. 22, LT-03151 Vilnius
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 a.s. LT37 1803 0002 6467 568
Swedbank, AB Siauliy banko Vilniaus filialas
Korespondencija, dokumentacija siun¢iami: = Kodas 71803
Gynybos resursy agentiira prie Krasto Thygesen textile Vietnam Co. Ltd.
apsaugos ministerijos, Sv. Ignoto g. 8, Kodas 8009336175, Ngoc Da kaimas, Tan Quang
L T-01144 Vilnius bendruomené, Van Lam rajonas, Hung Jenas, 163520
Vietnamas
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,ProGear LT*

Thygesen textile Vietnam Co. Ltd.
Lietuvos kariuomenés vardu
Gynybos resursy agenturos
prie Krasto apsaugos ministerijos
dircktopiGs

il

Sigitas Dzekunskas
AV.

UAB ,,ProGear LT ir




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I1. BENDROJI DALIS

1. Sx{vokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — §ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybeé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irfarba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaitiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui, jeigu prievole
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos Kiekis, pagamintas i§ tu patiy zaliavy, gauty is to paties
Pardavéjo pagal ta patia technologija, tomis paciomis saglygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy ivykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais. kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyla tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiralymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota
kaina/ikainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio Saliy



2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede  nustatytomis  kainodaros taisyklemis.
Perskaic¢ivoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
2.4. T Sutarties kaing turi bati jskaiciuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
biiti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i8laidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su
prekiy tickimu susijusias i3laidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, igpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas:

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, irfarba priezitros islaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui irfarba priezitirai, i3laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZidiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas:

2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teis¢ |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priemimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi buti pasiraSomas ne veliau
kaip per 30 dieny, iskyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uZzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZzesn¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybes uZtikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybeés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagu pavyzdZius Pardavéjui grazina
tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasirafes papildoma susitarimg, tickti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekems nustatytus
reikalavimus, uz ta padia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis pagal
$ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.




4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abicm Salims pasiradius perdavimo - priemimo akla (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiralymo (jeigu pasirasomas) ir
saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi bati issiysta ir clektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui
véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui parcikalavus (ne véliau kaip
per 30 (trisde$imt) dieny nuo parcikalavimo gavimo). moka palilkanas pagal Lietuvos Respublikos
mokéjimu, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nusprgsti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad bity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendimag, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkan¢ios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i3 draudimo bendrovés (apmokejima jirodantj dokumentg ar
pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo rate privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radti¥ko praneSimo, patvirtinantio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltes, i8 Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui suma. nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
ra§ta iddavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ratas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (de§imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroves laidavimo radte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio kokybeés uZtikrinimo
prieZilira sutartics vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta. kad 5i sqlyga taikoma).




5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams. nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surasomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutarting atsakomybeé tatkoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ckspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i8laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nusta¢ius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas
bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo idbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i$ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant
prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy,
neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymuy
i¥laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekeés su trukumais pateikti kit
analogiska preke. kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutart] trukumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, prek¢ su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino
metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyt terming savo saskaita
pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kickvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj. kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty




reikalavimy  neatitinkandy  prekiy  pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios
dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taitkoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
6.7. Prekiu., kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trakumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeiCiantiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybeés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dejo visas
pastangas, kad sumazinty iglaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima isipareigojimy
ivykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i3nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal $ios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas” ir ,Informacija apie
gamintoja ir tickéja”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,
leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali viena3aliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai radtu ne v¢liau kaip pries 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéja turi teise vienadaliskai nutraukti Sutartj del esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
glveils




9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutar. tu’s vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy:

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmoké¢jimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas).

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekejy sarasa;

9.2.9. Paaidkéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) raitu informaves Pardavéjq turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktirizavimo bylos iskélimo. arba jam
iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil¢ gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu, o
nepavykus taip i§spresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ™) buveings vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valanda (taikoma pnklauwmcu nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo parugoa atlyg g,mu visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutart). Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios
yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i$ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélavegs per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy. kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena uZdelstg
diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo
dlenos) turi sumokeu Pirkéjui ne m'iému kaip 7 (septyniy) % sutames I\dmos be PVM (arba bmdros
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specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sia Sutart]
nejvykdyty isipareigojimu kainos be PVM. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dicnos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal 3ig Sutartj nejvykdytu jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje idvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi buti
isipareigojama atlyginti konkrecia Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma. nurodytg sutarties 11.4 punkte)
(feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroveés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raftas yra galiojantis (jeigu swtarties vykdymas bus wuZtikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte nurodytos sumos sumokéjimas
neturi biiti sicjamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima i$daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uZtikrinima, tokiomis
patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i3skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesuyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Vie3yjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimu tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra
privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutartics salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
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12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ratisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties sglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis. "

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviv/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliu viena kitai siun¢iami pranesimai turi biiti siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Praneimai turi biti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiskg prane3ima
gavimo terminas, siunt¢jas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiko pranesimo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reikti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentidki ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybeé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju lietuviy
ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutart]
be igankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj neviriijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio,
individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy radtisku sutarimu nekeiciant sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomu sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.




15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkii).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kuric atstovauja Pardavéjui, prilminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus. biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA KARIU APATINIAMS DRABUZIAMS
(trijy sluoksniy)

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

I. Kariy apatiniai drabuZiai skirti kariams déveéti visais mety laikais po lauko uniforma,
derinant sluoksniy sistema.

1.1. Sistemg sudaro Sie trikotaziniai komplektai:

1.1.1. T sluoksnis: apatiniai drabuZiai — marSkinai¢iai trumpomis rankovémis (vienodas
modelis vyrams ir moterims) ir trumpikés (moterims - kelnaités); modeliai pateikti 1
priede;

1.1.2. I sluoksnis: %ilti apatiniai drabuZiai — mar$kinai¢iai ilgomis rankovémis (vienodas
modelis vyrams ir moterims) ir kelnés (skirtingi modeliai vyrams ir moterims); modeliai
pateikti 2 priede:

1.1.3. I sluoksnis: apatiniai drabuZiai ypa¢ $altam orui — marskinaitiai ilgomis rankovemis
(vienodas modelis vyrams ir moterims) ir kelnés (skirtingi modeliai vyrams ir
moterims); modeliai pateikti 3 priede;

1.2.Kariy apatiniai drabuziai turi biiti pagaminti pagal Sioje techningje specifikacijoje nustatytus

reikalavimus.

1.3. Gaminiai siuvami i§ trikotaZinés medziagos. atitinkanlios Zemiau pateiktus techninius
reikalavimus.

1.4, Kariams reikalingy drabuziy dydZiai pateikti 5 ir 6 lentelése, sudarytose pagal LST EN
13402 (EN 13402) standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimtg dydziy sistema.

1.5. Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés
gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1 — 508
.Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkantiosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo™ (su pakeitimais).

1.6. Gaminiy konstravimui turi biti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) arba lygiavercio
..Drabuziy konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys™ duomenys.

1.7. Esant bitinybei, gali biiti pareikalauta pasiiti nestandartiniy dydziy drabuZiy, nevirSijant
2% uzsakyto kiekio.

1.8. Drabuziuose neleidziami detaliy atspalviai. Pagalbinés medziagos turi atitikti drabuZiy
apraSymus bei darbinj pavyzd;.

1.9. Siuvimo siiily bei kity priedy spalva derinama prie pagrindinés medZiagos spalvos.

1.10.Gaminys privalo biiti simetriskas, porinés detalés i3déstytos simetriSkai.

1.11.Apatiniy drabuziy komplekty pagrindiniy matmeny matavimo vietos ir jy dydZiai cm
pateikti 1, 2 ir 3 prieduose 176-182 dgio 96-100 krutinés apimties vyrams. Visy moteriSky ir
vyrisky dydZiy gaminiy maty lentelés bus derinamos su konkurso laimetoju.

1.12. Gaminiy garantinis terminas — ne maziau nei 12 (dvylika) ménesiy aktyvios eksploatacijos
salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iddavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir 24 (dvideSimt
keturi) ménesiai nuo prekiy priemimo j sandeélj dokumenty pasiraSymo dienos.

I1. TECHNINIATI RETIKALAVIMAI

Apatiniy drabuZiy komplektai (visi trys sluoksniai) turi bati pasitti:
1. i trikotazinés medZiagos, megztos i§ daugiagijuy tekstiiruoty poliesterio sitily apskritomis
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2.2. trikotaZiné medziaga turi biiti daZyta samany spalva, artima PANTONE TEKSTILE spalvy
katalogo 18-0426 TP kodui. Spalvos leidZiamg nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdZio
nustato rodiklis Spalvy skirtumas, A Ecmc (Zr. 1, 2 ir 3 lentelese) ir reikalaujamas sutarties

vykdymo metu.

I sluoksnis — apatiniai drabuziai:

.
3.
3.1.pasiiiti i$ trikotaZinés medZiagos, kurios techninés charakteristikos pateiktos 1 lentel¢je.

1 lentele

TRIKOTAZINES MEDZIAGOS APATINIAMS DRABUZIAMS
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS (1 sluoksnis)

Eil. Rodiklio pavadinimas, Rodiklio reik¥mé Bandymy metodo Zymuo

Nr. dimensija

1. |Pluostiné sudétis, % PES 100 LST ISO 1833 arba
lygiavertis

2. Pavirsinis tankis, g‘m’ 125+ 10 LST ISO 3801 arba

LST EN 12127 arba
lygiavertis

3. |Pynimas

LST EN ISO 8388, 3.1.11
punktas arba lygiiavertis

platiruotas pynimas*

4. |Mezgimo tankis (1-me cm), vnt.:
- kilpy stulpeliy skaicius Py,
- kilpy eiluciy skai¢ius Py .

LST EN 14971 arba
13-16 lygiavertis
19-22

N

Matmeny pokytis iSskalbus ir iSdZiovinus (skersine ir
isilgine kryptimis), %

LST EN ISO 5077 arba
lygiavertis

ne daugiau £ 5,0

6. |Nusidazymo atsparumas , balais

6.1. - sausai trin¢iai >4 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis

6.2. - §lapiai trin¢iai >3 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis

6.3. - skalbimui prie 60°C 3.3 LST EN ISO 105-C06 arba
lygiavertis

6.4. | - prakaitui >3 LST EN ISO 105-E04 arba
lygiavertis

6.5. | - dirbtinei Sviesai >4 LST EN ISO 105-B02 arba
lygiavertis

7. Spalvy skirtumas, A Ecme <12 LST EN ISO 105-J03 arba
lygiavertis

8. Laidumas orui, esant 100 Pa slégiu skirtumui, mm/s  |= 1000 LST EN ISO 9237 arba
lygiavertis

9. |Atsparumas pumpuravimuisi (po 30min), laipsnis >4 LST EN ISO 12945-1 arba
lygiavertis

Pastabos: 1)* platiruota skersinio pynimo medziaga: pagrindo ir platiravimo mezgimo siily storiy
santykis turi biiti ne mazesnis kaip 1,5:1,0 (nurodyti storj tex);
2) atliekant 5 rodiklio bandymag, skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO

6330: skalbimo procediira — 6N, dziovinimo budas

- A

3) rodikliui 6.3 spalvos pasikeitima vertinti po 5 skalbimo cikluy;
4) nurodant prieziiros Zenkly simbolius ant gaminio pagal LST EN ISO 3758, skalbimas

gali buti prie 40°C.

L8 )

LS

.2.Apatiniy drabuziy modelio apra§ymas (1 priedas):
.2.1. marskinaidiai tiesaus silueto, trumpomis statytomis rankovemis, nugaros puselé ilgesné

uz priekio, apykaklé i§ dvigubo trikotaZo, jos plotis - 2,0 + 0,2 cm;

3 1 S o

-t Pl iAWY - - 0 avn’

trumpikés — klasikinio stiliaus, juosmuo sutrauktas 3,0 + 0.2 cm plocio jveriama
elastine juosta, nupeltakiuota trimis lygiagre¢iomis grandininio dygsnio sidlémis;
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su iduru;

kelnaités (moterims) — klasikinio stiliaus, juosmuo sutrauktas 1,2 = 0,2 cm plocio
jveriama elastine juosta (Zr. 1 priedo eskizg); Klynelis dvigubas, iSorinis sluoksnis 18
vir§aus medziagos, o vidinéje puséje turi buti jsilitas medvilninis trikotaZinis iduras,
kurio pluostiné sudétis 100% medvilné, pavirSiaus tankis 130 + 10 gfm?,

3.2.4. siuvimo siilés kaip nurodyta 7 punkte.

(v}
2
(P83

4. 11 sluoksnis — 3ilti apatiniai drabuziai:
4.1. pasiati i§ trikotazinés medZiagos, megztos dviejy adatiniy mezgimo masinomis, kurios
techninés charakteristikos pateiktos 2 lenteléje.
2 lentele
TRIKOTAZINES MEDZIAGOS SILTIEMS APATINIAMS DRABUZIAMS
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS (11 sluoksnis)

Eil. Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reik¥mé Bandymy metodo Zymuo
1.  |Pluostiné sudétis, % PES 100 LST 1SO 1833 arba lygiavertis
2. Pavirdinis tankis, g/'m’ 183 + 15 LST ISO 3801 arba

LST EN 12127 arba lygiavertis
3. |Pynimas dvisluoksnis* LST ISO 8388, 3.2.1 punktas
arba lygiavertis
4.  [Mezgimo tankis (1-me ¢cm), vnt.: LST EN 14971 arba lygiavertis
- kilpy stulpeliy skaicius Py, 9-11
- kilpy eiludiy skaicius Py . 12-14
5. |[Matmeny pokytis i§skalbus ir i¥dZiovinus (skersine
ir isilgine kryptimis), %, ne daugiau +7,0 LST EN ISO 5077 arba
lygiavertis
6. |Nusidazymo atsparumas , balais
6.1. |- sausai trinCiai >4 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis
6.2. |- Slapiai trindiai 3 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis
6.3. |- skalbimui prie 60°C >3 LST EN ISO 105-C06 arba
lygiavertis
6.4. |- prakaitui >3 LST EN ISO 105-E04 arba
lygiavertis
6.5. |- dirbtinei $viesai >3 LST EN ISO 105-B02 arba
lygiavertis
7. Spalvy skirtumas, A Ecye <12 LST EN ISO 105-J03 arba
lygiavertis
8.  Atsparumas pumpuravimuisi (po 30 min), laipsnis (= 4 LST EN ISO 12945-1 arba
lygiavertis

Pastabos: 1)*skersinio mezgimo biidu megzta dvisluoksné medziaga (abipusis deSininis pynimas):
iSorinés ir vidinés pusiy sitly storiy santykis turi biiti ne maZesnis kaip 1,0:1,5 (nurodyti siiily storj
tex):

2) atliekant 5 rodiklio bandyma, skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO
6330: skalbimo procediira — 6N, dZiovinimo biidas - A.

3) rodikliui 6.3 spalvos pasikeitimag vertinti po 5 skalbimo ciklu.

4) nurodant priezitros Zenkly simbolius ant gaminio pagal LST EN ISO 3758, skalbimas
gali biti prie 40°C.

5) rodiklis 8 taikomas abejoms trikotazinés medziagos puséms.

4.2. 3ilty apatiniy drabuziy modelio apradymas (2 priedas):

4.2.1. marskinai¢iai tiesaus silueto, ilgomis statytomis rankovémis, nugaros puselé ilgesneé uz
priekio, apykaklé i§ dvigubo trikotazo, jos plotis- 2,0 + 0,2 cm;

4.2.2. kelnés ilgos, be Soniniy sitliy, juosmuo sutrauktas ne siauresne kaip 3.5 cm jveriama
clastine juosta; kelniy kle$nés turi buti uZbaigtos 7+1.0 cm plo¢io atnara i§ dvigubo
trikotazo. Vyrisko komplekto kelnés priekyje su jduru i§ dvigubo trikotazo. su




4.2.3. komplekto kelniy moterims nuo skirto vyrams modelis skiriasi tik konstrukcija — turi
atitikti figiros ypatumus;

42.4. siuvimo sidlés kaip nurodyta 7 punkte, isskyrus: kelniy uZpakaline sitle gali buti atlikta
grandininiu apmétymo dygsniu, sudarytu maziausiai i3 dviejy sitly.

5. III sluoksnis — $ilti apatiniai drabuZiai ypa¢ Saltam orui:
5.1.pasiiiti i$ trikotaZinés medZiagos, kurios techninés charakteristikos pateiktos 3 lentelgje.
3 lentele

TRIKOTAZINES MEDZIAGOS APATINIAMS DRABUZIAMS YPAC SALTAM ORUI
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS (111 sluoksnis)

Eil. Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reikimé Bandymy metodo Zymuo
1. [Pluodting sudétis, % PES =90 LST ISO 1833 arba
EL>5 lygiavertis
2. Pavirdinis tankis, g/m’ 230 +23 LST ISO 3801 arba
LST EN 12127 arba
lygiavertis
3. |Pynimas pukinis* vizualiniu biidu
Mezgimo tankis (1-e cm), vnt.. LST EN 14971 arba
- kilpy stulpeliy skai¢ius Py, 11-13 lygiavertis
- Kilpy eilu¢iy skaicius Py . 15-17
5. [Matmeny pokytis iSskalbus ir isdZiovinus (skersine
ir i8ilgine kryptimis), %, ne daugiau +5,0 LST EN ISO 5077 arba
lygiavertis
6. |Nusidazymo atsparumas , balais
6.1. |- sausai trin¢iai >4 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis
6.2. |- Slapiai trinciai >3 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis
6.3. |- skalbimui prie 40°C** >3 LST EN ISO 105-C06 arba
lygiavertis
6.4. |- prakaitui >3 LST EN ISO 105-E04 arba
lygiavertis
6.5. |- dirbtinei $viesai >4 LST EN ISO 105-B02 arba
lygiavertis
7.  |Spalvy skirtumas, A Ecme <1,2 LST EN ISO 105-J03 arba
lygiavertis
8.  |Atsparumas pumpuravimuisi (po 30 min), laipsnis  |> 4 LST EN ISO 12945-1 arba
lygiavertis
9.  |Siluminis atsparumas, m°K/W = 0,06 LST EN ISO 11092 arba
lygiavertis
10. |Atsparumas vandens garams, m* Pa/W <6.5 LST EN ISO 11092 arba
lygiavertis
11. |Laidumas orui (esant 100 Pa slégiy skirtumui, 20 ) LST EN ISO 9237 arba
cm? angai), mm/s 000 T oW Iygiavertis
12. |Duobiamasis stipris, kPa 145 + 500 [,ST EN _IS() 13938-1 arba
lygiavertis
13. ;Atsparumas dilinimui, stkiai - 70 000 LST EN ISO12947-2 arba
i lygiavertis
14. |MedZiagos storis, mm =22 ST EN ISO 5084 arba
lygiavertis

Pastabos: 1) *pukiniy kilpy uzpildymas mezgimo raporte turi bati 60£15 %; vidines ir iSorines
mezginio pusiy sitily storiy santykis turi buti ne mazesnis kaip 2.0:1,0 (nurodyti sialy storj tex);

2) atliekant 5 rodiklio bandyma, skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO
6330: skalbimo procedura — 4N, dZiovinimo budas — A;
3) rodikliui 6.3 spalvos pasikeitima vertinti po 5 skalbimo cikly.
4) nurodant priezitiros Zenkly simbolius ant gaminio pagal LST EN ISO 3758, skalbimas

~ Q¢




5.2. Apatiniy drabuziy ypa¢ $altam orui modelio apraSymas (3 priedas):

2.1. marskinai¢iai ilgomis statytomis rankovémis. Nugaros pusele ilgesné uz priekio. Auksta
apykaklé uzsegama uZtrauktuku, i3 virSuje vidaus prisiuvama tos pacios medziagos, 7cm
skersmens pusés skritulio formos detalé, kuri apsaugo nuo uztrauktuko trynimosi j oda
uzsisegus; Soneliai ir rankoveés apatiné dalis per visa ilgj - i$ vienos detalés (iduro
plotis: ties rankovés palenkimo sitle - 9,0 +1,0 cm, paZasties srityje — 13,0 = 1,0 cm,
ties mardkinai¢iy palenkimo sitle — 10,5 + 1,0 cm); apykaklés konstrukcija, apimant
kriitinés dalj per uztrauktuko ilgj (uztrauktuko ilgis — 36,0 + 1,0 cm). i§ dvigubo
trikotazo; geresniam apykaklés prigulimui, apykaklés nugariné pus¢ durta (jduro plotis
apykaklés virsuje 8,5 £1.0 cm); rankovés sitleje, 4,5 £1.0 cm atstumu nuo krasto. turi
biiti 5.0 + 1,0 cm anga nyks&iui: uztrauktukas turi atitikti 4 lentel¢je pateiktas technines
charakteristikas.

5.2.2. kelnés ilgos, be Soniniy siiiliy, juosmuo sutrauktas ne siauresne kaip 3,5 cm prisiuvama

elastine juosta; vyrisko komplekto kelnés priekyje su jduru i§ dvigubo trikotaZo, su

prakirpimu sitléje;

kelniy moterims nuo skirto vyrams modelis skiriasi tik konstrukcija — turi atitikti figtros

ypatumus;

5.2.4. siuvimo siiilés kaip 7 punkte, idskyrus: kelniy uzpakaliné sitle ir apykakleés konstrukcija

gali biti atliktos grandininiu apmétymo dygsniu, sudarytu maziausiai i§ dviejy sitily.

N

N
[S]
(5]

4 lentele
TECHNINIAI REIKALAVIMAI UZTRAUKTUKAMS

R(’dik“? pava.(.iinimas, Rodiklio Bandymy metodo Zymuo
dimensija | reik¥mé g .

" 1. Galvutés pakabuko nutraukimo stipr{liﬁas. N t‘ 750 7 BS 3084, B priedas arba
i acy T SRR (- ¥ lygiavertis |
2. Stabdymo virSuje stiprumas, N > 110 B Oslig?lf::ids atha
'37.7U7.segimq - atgcginll; cikl;skaiéius be gedimuy, ) BS 3084, F p;iedas arba
ciklai 7 7 = 500 ‘ lygiavertis

4. Dantuky takelio skersinis stiprumas, N > 370 o OSI-:'QC;:::E& A%

6. Juosmens sutraukimui panaudota elastiné juosta turi buti kokybiska (neprarasti
elastingumo) visa eksploatavimo laika (maziausiai 12 mén. intensyvaus dévejimo).

7. Visos detalés kerpamos mezgimo kryptimi i vieno medZiagos gabalo. Detaliy sujungimo
sitlés turi buti atliktos dengiamuoju grandininiu dygsniu, sudarytu i3 3esiy sitly (keturiy adatos
sitily, vieno kilpiklio sitilo ir vieno dengian¢iojo sitilo) arba lygiaver¢iu, ne blogesnés kokybeés.
Palenkimo siiilés atliktos plokséiasiiile. Visos sitllés turi biti nediurk3¢ios, nedirginti odos lieCiantis.
Turi biiti naudojami putliis tekstiiruoti poliesteriniai sitlai, turi biti priZiirimas siuvimo masiny
sureguliavimas, kad sitilés nebuty iskilios j vidy ar iSore.

1. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

8. Gynybos resursy agentiros prie Krasto apsaugos ministerijos direktorius tvirtina tiekejo
darbinj pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcija.
9. Darbinio pavyzdzio tvirtinimui tickéjas pristato:
9.1. du identiskus gaminius (bazinio dydzio (vyriskiems gaminiams 96-100 krutines
apimties ir 176-182 tgio, moteriskiems gaminiams 88-92 kriitinés apimties ir 164-170
ugio)):




medZiagy, furnitiiros ir pan.) laboratoriniy bandymy protokolus, jrodanéius jy atitikimg
techningje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams (protokolai turi buti patvirtinti
gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu j lietuviy kalbg) arba
patvirtinima, kad gaminio siuvime panaudotos medziagos atitinka nustatytiems
reikalavimams (jei reikalaujama);
9.3. gaminio siuvimui panaudoty pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy (trikotaZiniy
medZiagy, furnitiiros ir pan.) pavyzdZzius (jei reikalaujama);
9.4. gaminio naudojimo — prieZitiros instrukcija, kuri, ja patvirtinus, turi biti pridéta prie
kiekvieno gaminio;
9.5. visy dydziy maty lentelg.

10. Serijing gamyba leidZziama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdi.

11. Dydziy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei Lietuvos

Respublikoje galiojancia tvarkg.
12. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

tickéjo pavadinimas arba prekes Zenklas:

gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tickéju);
importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés 3alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveine;

gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);

dydis;

sutarties data ir numeris;

prekés partijos ir siuntos indeksus;

pagaminimo data;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

13. Etiketé turi biiti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo dydzio, kad
biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

14. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdzio derinimo metu)
turi bati jsifita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas:

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekeju):
- pluosting sudétis;

- dydis;

- sutarties numeris ir data;

- prekés partijos ir siuntos indeksas:

- pagaminimo data;

- priezitiros zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3738 (ISO3758)):

- uzradas ,.,Pagaminta Lietuvos kariuomenei™.

15. Juostelé turi biiti pagaminta i$ atlasinés medZiagos (kradtai neturi biti adtriis), informacija
biity lengvai jskaitoma visa jo naudojimo laika.

16. Gaminiai pakuojami individualiai j polietileninius maidelius ir j kartonines déZes ne
daugiau kaip po 40 vnt.

17. Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:

- tiekéjo pavadinimas arba prekes Zenklas:

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekes kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing:

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje);

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksus:

- kiekis;

- pagaminimo data;




18. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti pazymeta
sutartiniu zenklu, ir jai pateikiama prekes atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) forma A.2.

19. Pirkéjas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybg bei gali
atlikti ju laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimy,
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

5 lentelé
VYRISKU APATINIU DRABUZIU DYDZIU LENTELE
Ogis,| Kritinés apimtis, cm 88-92 | 96-100 | 104-108 | 112-116 120-124 |
| em | Liemens apimtis,cm | 68-76 | 80-88 | 92-100 | 104-108 | 112-116
164-170 . % X X
176-182 X X X X X
188-194 X X X X X
200-206 x | x| X X

Pastaba. Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama tiekéjui, sudarant sutartis.

M()’l‘ERlSKLI APATINIU DRABUZIU D\’Dillj LENTELE
6 lentele

Ogis, [Kratinés apimtis, cm | 80-84 8892 | 96-100 | 104-108 | 112-116

. em [Kluby apimtis, cm 88-92 | 96-100 104-108 | 112-116 | 120-124
152-158 ) X B X X X |
164-170 x | x| x x | x
176-182 | x X ‘ X X X

|- 188-194 X ‘ X X X

Pastaba. Tiksli dydZiy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama tiekéjui, sudarant sutartis.




1 priedas
1 lapas

1. APATINIU DRABUZIU KOMPLEKTAS (I SLUOKSNIS)

I.1. APATINIU DRABUZIU MARSKINAICIAI

1 eskizas

1.2. APATINIU DRABUZI|U MARSKIANAICIU VYRAMS MATU LENTELE
(tgis 176-182, krutinés apimtis 96-100)

“?ym({]il‘nﬂs Matmens pavadinimas Reik$me, Leistinas
eskize cm | nuokrypis
| ~ mardkinai€iai ) - |
A priekio ilgis nuo petelio auks¢iausio
. | tasko - 690 | 10
| B | kriitinés apimtis, 1/2 ] | 50,0 | 1.0 g
€ apacios plotis, 1/2 ] sop | Lo
D _rankovés ilgis B 17,0 0.5
. E | priekaklio plotis, 1/2 1175 05
' F | peciy plotis B | 460 | 1,0 |
G ' rankoves plotis ties pazasties i§éma, 1/2 pe 1 VI |-
H _rankoves apacios plotis, 1/2 ) | 170 0,5
K priekaklio gylis priekyje B B O | 0,5 |




1 priedas

2 lapas
1.3. APATINIU DRABUZIU VYRAMS TRUMPIKES
2 eskizas
APATINIU DRABUZIU TRUMPIKIY MATU LENTELE
(agis 176-182, liemens apimtis 80-88)
| Zyméjimas . Matmens pavadinimas ["Reikdme, | Leistinas
eskize cm nuokrypis ‘
- e L S == - = oo (em) +
- ) trumpikés - I f e = o e
A sonelio ilgis (jskaitant juosmeni) | 25 ' 1.0 '
B | priekioilgis 245 0,5 |
C nugaros ilgis 260 | (Li ‘
D juosmens apimtis, 1/2 390 1.0 ?
E kluby apimtis, 1/2 ] | 460 1,0
F $launies apimtis, 1/2 ) 25 | 1,0

1.4. APATINIU DRABUZIU MOTERIMS KELNAITES

EETEIIiEIARIINAIBEINSSSA

\" ’ ‘_:’ ‘/‘_/’

3 eskizas




2 priedas

1 lapas
2. SILTI APATINIAI DRABUZIAI (11 SLUOKSNIS)
2.1. SILTY APATINIY DRABUZIY MARSKINAICIAI
A
s e
e
- C -
SILTY APATINIU DRABUZIU MARSKINAICIY VYRAMS MATY LENTELE
(tigis 176-182, kriitines apimtis 96-100)
i :7._\'méjimas | Matmens pévadinimas' Reikmé, | Leistinas
eskize cm nuokrypis

Il | i (cm)+ |
| marskinaiciai i 7 : ) ﬁ

A prickio ilgis nuo petelio auki¢iausio
| tasko 7 8 73,0 1,0
| B kriitinés apimtis, 1/2 51,0 1,0
i C apatios plotis,1/2 7 : 51,0 | 1,0

D | rankoves ilgis . 64,5 1,0
] E priekaklio plotis | 17,5 0.5 i
I F peciy plotis 46.5 1,0 |

G | rankovés plotis ties paZasties i§éma, 1/2 23.0 0.5

H rankovés apacios plotis,1/2 11,5 . D5

’7_‘7 K | priekaklio gylis priekyje 10 1 0,5




2 priedas
2 lapas

2.2. §ILTU APATINIY DRABUZIU KELNES VYRAMS

SILTU APATINIU DRABUZIU KELNIY VYRAMS MATY LENTELE
(tigis 176-182, kratines apimtis 96-100)

[ Zyméjimas Matmens pavadinimas Reiksme, cm [eistinas ‘
eskize l nuokrypis

| SN S e - | emE
’ - kelnés - ] I s 7|
A |ilgisGokaitantjuosmen) 1080 15
B |priekioilgis 00 05 |
[ € |nugarosilgis BT

. | juosmens apimtis, 1/2 - li g8y b1

| E | kluby plotis, 1/2 (matuoti 17 cm Zemiau ' 48.0 | 1,0

| ljuosmens) }‘ __sns e ceoe ‘
[ A Slaunies apimtis, 172 | 28 s -]
— G |Keesapatiosplotis, 12| 135 O




3 priedas
1 lapas
3. APATINIAI DRABUZIAI YPAC SALTAM ORUI (111 SLUOKSNIS)

3.1. APATINIU DRABUZIU YPAC SALTAM ORUI MARSKINAICIAI

A

- co- =~
R |

§

APATINIU DRABUZIY YPAC SALTAM ORUI MARSKINAICIU MATY LENTELE VYRAMS
(tigis 176-182, kriitinés apimtis 96-100)

‘ 73-'méjimas—] Matmens pavadinimas ReikSme, Leistinas [
eskize l ’ cm | nuokrypis (cm)
¢
- ‘marskinaiciai | - v' J—
A pneklo ilgis nuo petelio o aukitiausio

|  ltasko S 74,0 A v I '
poce B kritings apimtis, I.-"Z I E 55,C 0 j 10
. txpauos plotis,1’2 490 100
D rankoves ilgis } 69 0 i 1,0 |
I *Ep\ kaklés aukstis 8.0 : 05 ﬂ‘
| . _Egug_gloth o =l 47,0 j )
| G | rankoves ¢s plotis ties pazasties 1 15una 12 | 25,0 93

~H @O\t‘;apdﬁﬁpl()isl* s | 120 l: 0.5 -'




3.2. APATINIU DRABUZIY YPAC SALTAM ORUI KELNES VYRAMS
APATINIU DRABUZIY YPAC SALTAM ORUI KEL NIU MATY LENTELE VYRAMS
(tigis 176-182, kratines apimtis 96-100)
77y§éjimas T 7.("121[&:115?)3\'&(?“ﬁﬂ133 7’ “Reiksme, | " Leistinas
eskize l cm nuokrypis (cm) ‘
S T I S
— A ilgs Gkaitantjuosmen) | 1080 | o
B | priekioilgis | 300 05 |
| C nugaros ilgis el 380 | 05
| D jmusmensplous lé o A 15\ I ‘
E klubuy plotis. 2 (matuoti 17 cm Zemiau | 490 ] 1.0
 |juosmens) T *|
| = slaumcsmtls 172 285 I - T
. G |Kklesnés apacios plotis, 1/2 i R . ;T S 05 |
PIRKEJAS PARDAVEJAS
UAB ,,ProGear LT*

Lietuvos kariuomené
Thygesen textile Vietnam Co. Ltd.
Lietuvos kariuomenés vardu
Gynybos resursy agenturos

prie Krasto apsaugos ministerijos
direkiorid

UAB .ProGear LT* ir Thygeser
Vietnam Co. Ltd. vardu R

UAB Pme;L dlr A

ke / in mas QLpeL»s
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APATINIO TRIKOTALO
POREIKIS PAGAL

(1L SL UOKSNIO)
DYDZIUS

\hrskmawuu gpdllmal gilti llﬂ(mns rankm €mis, VyT. (1L sl.)

N

IL Ogis,em | Kritings apimtis, cm " g8.02 | 96-100 | 104-108 | 112-116 || 120-124 'I I§ viso: |
T 164170 == 1 200 | 600 | — 800 #'j‘
| - 176-182 1200 | 8000 | 4200 200 20 | 13620

= — | 200 ) Y =
| 188-194 500 | 2000 | 3000 | 200 | 30 8230 |
—— e - e
T 200-206 100 | 200 50 ~ 350 |
L © Iviso: | 2400 12700 | 7400 | 450 3000

l\dnu apglmes slltos VYT (H sl.)

| Ogis, cm | Liemens apimtis, cm 6876 | 80-88 B 97 100 | 104 108 T n’ Il6 N ls\mo .
| 164-170 —t+—>00 | 60 |1 800 |
L 176-182 200 | 8000 | 4200 | 200 20 | 13620 |
188194 11000 | 4000 | 3000 200 30 | 8230 |
| 200206 | 00 | 200 | 50 350
. Bv 3400 | 12700 | 7400 | 450 50 23000
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